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PROPOSITION DE LOI
attribuant le droit de vote aux femmes.

PROPOSITION DE LOI

attribuant le droit de vote aux femmes
pour les Chambres législatives,

RAPPORT COMPLEMENTAIRE
'AIT, AU NOM DE LA SECTION CENTRALE (),
PAR M»* BLUME-GREGOIRE.

MespamEs, MESSIEURS,

La Section centale était chargée d’examiner trois [

choses :

a) L'amendement présenté par le Gouvernement
qui reporte la date d'application de la loi au 17 jan-
vier 1947;

b) La rogle qu'il fallail appliquer au vole de
I'amendement : le vole aux 2/8 des voix, ou le vote a la
simple majorité;

¢) L'amendemenl de M™ Degeer-Adeére.

L'amendement du Gouvernement fut admis par
6 voix conlre 3 ¢t une abstention, non sans que ses
adversaires aient exprimé leur surprise et leur indi-
gnation vis-2-vis de ce qu'ils appellent une manceuvre
politique in extremis.

(1} Composition de la Section centrale: M. Van Cauwelaert,
président; MM. Vergels, Pierco, Mm: Blume-Grégoire, MM. Jans-
sens (Ch.), Bohy, Devéze (M.), Van Walleghem, Marck, Hossey, -
Rey.

Voir :

152, 159 (1944-1945) : Propositions de loi.
238 {1944-1945) : Rapport.
245, 249, 253 (1944-1945) : Amendements,

28 NovemBer 1945.
WETSVOORSTEL
“tot verleening van. het kiesrecht aan de vrouwen.

WETSYOORSTEL

houdende toekenning van hef stemrecht aan de
vrouwen voor de Wetgevende Kamers.

AANVULLEND VERSLAG

;NAMENS DE MIDDENAFDEELING (*), UITGEBRACHT
' DOOR Mevr. BLUME-GREGCIRE.

Mevrouwen, Muwe Heerew,

De Middenafdeeling werd belast met het onderzoek
" van drie punten :

@) Het amendement, ingediend door de Regee-
ring, waarbij de toepassingsdatum van de wet tot
op 1 Januari 1947 wordt verdaagd; '

b) De regel welke dient toegepast bij de stemming
over het amendement : de stemming mel 2/3 der

stemmen, of de stemiming bij eenvoudige meerder-
heid; '

¢) Hel amendement van Mevrouw Degeer-Adére.

Het amendement der Regeering werd goedgekeurd
met 6 stemmen tegen 3, bij 1. onthouding, nadat’
de tegenstanders er van uiting hadden gegeven aan
hun verwondering en verontwaardiging ten opzichte
van wat zij een politick maneuver van het laatsle
uur noemen.

(1) Samenstelling van de Middenafdeeling: de heér Van Cau-
welaert, voorzitter; de heeren Vergels, Pierco, Mevr. Blume-
Grégoire, de heeren Janssens (Ch.), Bohy, Devéze (M.), Van
Walleghem, Marck, Hossey, Rey.

Zie ;

152, 189 (1944-1945) :" Wetsvoorstelien,
239 (1044-1945) : Verslag.
245, 240, 253 (1944-1045) : Amendementen,
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Bien que certains membres de la Commission sojenl
revenus sur Pavis qu’ils avaient exprimé en séance,
la grosse majorité de la Commission fut d’acecord pour
trouver que les arguments techniques invoqués par le
Gouvernement n'avaient pas grande valeur. Sauf plus
ample informé, beaucoup d'entre eux restant de cet
avis {rouvent que si argument est pertinenl, i} suffit
de retarder les élections pour que Pobstacle dispa-
raisse,

I w’en ya pas de méme pour le second argument
employ¢ par le Gouvernement a Fappui de sa thése :
le droil de vole féminin s'exergant ¢n 1946 permet-
trait aux femmes de la famille des incivigues de les
remplacer aux urnes. Les parlisans de I'amendement
prétendent, en effet, que les électeurs de la famille
ne peuvent dtre considérés comme des remplagants,
puisqu’ils votaient anparavant, tandis que I'électrice
ayant accés pour la premidre fois aux urnes serail
vraimenl une remplacanle de I'incivique privé de ses

- droits. L'exercice de ce nouveau droit de vote risquant
dans cc cas d'influencer sérieusement le résultal des
¢lections, ils veulent éviter P'exercice du vole au
moment méme ol les inciviques viennen! d'dtre privés
de leur droil de vote.

Les adversaires de 'amendement pensent qu'il esl
inadmissible de priver un citoyen du droit de vole
parce-qu’on craint que ne s'exprime Vincivisme par
personne interposée. On ne songe point a4 supprimer
le droit de vote aux électeurs parce qu'un membre de
lenr famille est prisonnier de droit commun et ne
peut hui-méme voler. Cest une injustice notoire que
de priver les femmes du droit de vote i cause des inci-
viques de lenr famille. L’argument vaudra encore
pour les prochaines élections et ne justific en rien
Famendement retardant Tapplicalion a 1947, 11 exi
bon foulefois de remarquer qu'il ne s'agit pas de pri-
ver les femmes d'un droit acquis, mais de ne poinl
leur donner un droil nouveau.

Vote de Pamendement.

Deux théses sont en présence, celle des partisans
du vole aux 2/8 des voix; celle des partisans du vole &
Ia simple majorité,

Les partisans du vote aux 2/3 rappellent que le
[égislatemr a voulu faciliter lextcnsmn du suffrage
aux fernmes. 11 a supprimé dans ce but trois des qua-

tre conditions requiscs pour une revision constitu-

tionnelle : a) Ie vole déclarant nécesaire la revision

Hoewel sommige leden van de Commissie terug-
gekomen zijn op het dooi hen in vergadering uitge-
drykt advies, was de groote ‘meerderheid van de

.Commissie het eens om toe te geven, dat de door de

Regeering ingeroepen: techmsche argumenien van

-geen groote waarde waren. Behoud(,n: verdere inlich-

ung, bll]ven velen onder hen die meening toege-
daan en zijn zij van oordeel, dat indien hct argu-
ment afdoende is, hel volstaat de verkiezingen te ver-
dagen opdat die hinderpaal zou wegvallen.

Hetzelfde geldt niet voor het tweede door de
Regeering aangevoerd argument, tot slaving van
haar standpunt : indien het stemrécht door de vroun-
wen in 1946 mocht worden uitgecelend, dan zou-
den de vrouwen behoorend tot de families van
« incivieken » deze laatste ter stembus kunnen ver-
vangen. De voorstanders van hét amendement bewe-
ren, inderdaad, dat de mannelijke kiezers-der fami-
lie niet als plaatsvervangers kunnen worden be--
schouwd, vermits zij vroeger ook stemden, terwijl
de vrouwelijke kiezer, die voor de eersic maal ter
stembus zow worden toegelalen, werkelijk een plaats-

vervangster zou zijn van den van zijn rechten

beroofden « inciviek ». Daar de uvitoefening van dit
nicuw stemrecht op ernstige wijze deri mtslﬂo der ver-
kiezing dreigt te beinvloeden, willen zij de uitocfe-
ning van dit stemrecht voorkomen op lict oogcubhk
waarop de « incivieke » worden beroofd van hun
stemrechl.

De tegenstanders van het amendement zijn van
meening, dat het onduldbaar is, een burger van het
stemrechl te berooven omdat men vreest, dat heb
incivisme door een tusschenpersoon tot witing zou
komen. Men dekt er geenszins aan, het stemrechl
aan kiczers te onttrckken omdat ecn lid hunner
familie een gemcenrechtelijk gevangene is en zell
nict mag stemmen. Het is cen klaarblijkend on-
recht, de vrouwen van het stemrecht te berooven
wegens het bestaan, in haar familie, van « incivie-
ken ». Het argument behoudt nog zijn waarde voor
de volgende verkiezirigen en welligt, in geen enkel
opzicht, het amendement waarbij de toepassing tot
in 1947 wordt verdaagd. Evenwel, -is hel goed er op
le wijzen, dat het er niet over gaat een verworven
recht aan de vrouwen te onttrekken, doch haar geen
nicuw vecht te verleenen.

Stemming over het amendement.

Twee stellingen staan tegenover elkander : die van
de voorstanders van de stemming met 2/3 der stem-
aen, en die van de voorstanders van de stemming
bhij eemoudmo meerderheid.

De voorstanders van de stemming met 2/3 bren~
gen in herinnering, dat de wetgever de uitbreiding . -
van het stemrecht tot de vrouwen heeft willen ver-
gemakkelijken. Te dien einde heeft hij drie van de
vier voorwaarden afgeschaft welke vereischt worden
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de la Constitution; b) la dissolution des Chambres et -

I'élection d'une Constiluante; ¢) le vole aux 2/3 des
voix avee les 2/3 des membres présenis dans chaque
assemblée. I a ondé une seule condilion : le vole aux
2/3 des voix, preuve qu’il donnait & la loi qui nous
occupe une valeur constitulionnelle. 81 'on veul con-
server a celle ol tonte sa valeur constitulionnélle, les
amendements doivenl &tre votés aux 2/8 des voix.
STil en ¢st fait autrement, tonte modification de lo
loi peut aussi &tre acquise & la majorilé simple et rien
n‘empécherail de la modifier an gré des événemenis
cn relardant méme conslamment la date d'applica-
tion. Le vote de Uensemble aux 2/3 des voix ne serait
pas suffisant pour assurer & la loi sa valeur consti-
tutionnelle et Ix rendre intangible-

Les partisans do vote & la simple majorité font

remarquer que le droit de vote féminin est implicite- -

ment contenu dans le dernicr alinéa de Varticle 47 cl

que la loi v’a d’autre but que d’en fixer la date d’ap-

plication,

La loi en discussion, hien gu’elle traite d'une ma-
liere d’ordre constitutionnel, n'est pas constitulion-
nelle par essence el le 1égislatenr n’a exigé les 2/3 des

voix que pour se garantir d'une surprise en un do-

maine assez délicat et propice & I'éclosion de passions

‘politiques. La loi indiguant le moment du vole sans le
conférer, pent élre traitée quant & la procédure de dis- -

cussion et le vote des amendements comme une loi

ordinaire. Si elle apportail de réels changements a -
‘la Constitution, la loi ne pourrail étre votée par unc’

assemblée législative ordinaire. Le dernier alinda de

Particle 47 conférant l¢ droit de vole aux femmes cst .
le résultat d'une transaction dont le but était de don- -

uer satisfaction aux parlementaires qui pensaient gque

I'éducation politique des femmes devait &ire faite

graduellement, en accordant le droit de vole par éehe-
lon, que le dernier ¢chelon devait &tre franchi sans
recourir & une nouvelle revision de la Constifulion,
mais que le vote des femmes devant modifier pro-
fondément le corps électoral, il fallait éviler toute sur-
prise cn réclamant Taccord de tous les partis par le
vote aux 2/3 des voix.

Lorsque le dernier alinéa de Varticle 47 fut volé,
deux membroes s’abstinrent parce que la proposition
¢lait en contradiction avec T'arlicle 58 réglementanl
le vote des lois. Ceei semble prouver que certains
parlementaires considéraient la loi que nouns allons

voler comme une matiére 1égislative ordinaire,

voor cen herziening van de Grondwet : ¢) stemming
waarbij de noodzakelijkheid van een grondwetsher-
ziening wordt verklaard; b) de onibinding van de
Kamers en verkiezing van een Conslituante; ¢) stem-
ming mel len minste 2/3 der stemmen en aanwezig-
heul van 2/3 van de leden van elke Kamer. Hij heeft'
slechts een enkele voorwaarde behouden : stemmmrf
met 2/3 der stemmen, bewijs dat hij aan de wel
waarover wij het hebben een grondwettelijke waarde
wilde toekennen. Indien men aan die wet haar volle,
-nond“omlukL waarde wil blijven tockennen, mog-

ten de amendementen met 2/3 der stemmen worden
goedgekeurd. Indien anders moest worden gehan-
deld dan zou elke wijziging van de wet eveneens
kunnen worden. verworven bij eenvoudige meerder-
heid, en niets zou beletlen ze naar gelang de omstan-
digheden te wijzigen, door zelfs den toepassingsda-
tum gedurig er van e verdagen. De stemming van
het geheel met 2/8 der stemmen zou niet voldoende
zijn om aan de wet haar grondwettelijke waarde te
verleenen en ze onaantastbaar te maken.

De voorvstanders van de stemming bij eenvoudige
meerderheid, doen opmerken dat de laatste almea
van artikel 47 het vrouwenstemrecht impliciet bevat
en' dat de wet geen ander doel heeft dan den tocpas-
singsdatum er van te bepalen.

Hoewel de wet die, hier besproken wordl, over
raken van grondwettelijken aard handelt, is zij zelf
in wezen nict van grondwettelijken aard en de wel-
gever heeft slechis de 2/3 der stemmen geéischt om
/.mh,, op een gebied dat zoo kiesch is en zo00 geschikt
om de ontluiking van de politiecke hartstochten te
bevorderen, tegen iedere verrassing te beschiermen.
De wet houdende vaststelling van het tijdstip van
de stemming zonder het recht daartoe te verleenen,
mag, wat de procedure van bespreking van de stem-
ming der amendementen betreft, worden behandeld
als een gewone wel. Indien zij werkelijke wijzigingen
aan de Grondwet bracht, zou de wel niet door een
gewone welgevende vergadering kunnen worden

vstemd. De laalste alinea van artlkcl 47, waarbij
hel stemrecht aan de vrouwen wordt verleend, is hel
resultaal van een overcenkomst waarvan het doel
w5 voldoening. te schenken aan de parlementaiven
die dachten, dat de politicke opvoeding van de vrou-
wen geleidelijk moest geschieden door het stemrecht
trapsgewijze toc te kennen; het is duidelijk dat die
laalste stap moest worden gezet zonder zijn toevlucht
le nemen tot een nieuwe herziening van de Grond-
wet, maar daar het vrouwenstemrecht het kiezers-
korps grondig zou wijzigen, was het noodig icderc
verrassing te vermijden door de instemming van alle
partijen te eischen door de aanneming met 2/3 der
stemmen.

Bij de stemming over de laatste alinca van arti-
kel 47 onthielden 7ich twee leden, omdat het voor-
stel in tegenspraak was met arhkcl 58, houdende
regeling van de stemming der wetten. Dit schijunt te
bewijzen dat sommige parlementairen de wet waar-
over wij gaan stemmen, als een gewone wetgevende
stof beschouwden.
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Une proposition de nomination d’une Commission
mixte de la Chambre et du Sénal pour examiner le
probléme ful repoussée, la longueur des travaux de
cette commission risquant de faire avorter I discus-
sion et Je vote de la loi amendée par le Gouverncment.

Le vote des amendements i la majorité simple fut
admis par 7 voix contre 3.

L’amendement de M™ Degeer-Adére fut déclaré
irreccevable. On ne peut en effet profiter d'une dispo-
sition constitutionnelle, qui comme telle doit s’appli-
guer A tous les citoyens, pour favoriser unc calé-
gorie de ceux-ci en lui octroyant le droil de vole.

Pour donner le droit de vote & des catégories spé-
ciales, le constituant de 1921 a ajouté un article
4 notre Constitution, Varticle 52. Majs il n’est pas
prévu & cet article, comme 4 Particle 47, une exten-
sion possible de son application au moyen d’une loi.

11 faut donc pour réviser I'article 52 employer toule.

la procédure qu’'on applique & la revision constilu-
tionnelle.

L’irrecevabilité de I'amendement fut volée par
7 voix ct 3 abstentions. Deux abstentions pour mar-
quer la sympathie avec I'idée de faire voter les femmes
de la Résistance et une troisiéme marquant un doute
quant A Pirrecevabilité méme.

En conclusion, la Section centrale proposc i la
Chambre de voter I'amendement du Gouvernement
& la majorité simple, le vote aux 2/3 des voix étant
requis sur Fensemble de la proposition.

Le vole sur I'ensemble est acquis en section par
7 voix conire 3,

Le Ruapporteur,
1. BLUME.

Le Président,
VAN CAUWELAERT.

NOTA YAN DE MINDERHEID.

Een der verwezenlijkingen waarop alle partijen,
in éénklank mel de openbare meening, na de hevrij-
ding het eens waren, was het tockennen van het
vrouwenstemrecht voor de welgevende en provin-
ciale verkiezingen.

Al vooreerst omdal hierdoor cen cinde gemaakt
werd aan den voor ons land vernederenden toestand
waardoor Belgié bijna het eenige land ter wereld
geworden was waar, tot nu loe, het stemrecht aan de
vroniwen geweigerd bleef.

Terecht merkt Mevr. Blume-Grégoire in haar ver-
slag op (n" 239, blz. 2) : « Stemgerechtiyd voor de
gemeente vanaf 1921, hebben de vrouwen op een

Een voorstel houdende benaming van cen Gemeng-
de Commissie van Kamer en Senaat dic bet vraagstuk
zou onderzocken, werd verworpen. De langdurigheid
van de werkzaamheden van die Commissie zou de
bespreking en de slemming van de door de Regee-
ring gewijzigde wet kunnen doen mislukken.

De stemming van de amendementen metl eenvou-
dige meerderheid werd aangenomen met 7 siermmen
tegen 3.

Het amendement van Mevr. Degeer-Adire werd
ononivankelijk verklaard. Men kan, inderdaad, niel
het voordeel genieten van een grondwettelijke_bepa-
ling, die als zoodanig op alle burgers moel toepasse-
lijk zijn, om een bepaalde categorie van dezen te be-
voordeelen door haar het stemrecht ic verleenen,

Om het stemrecht te verleenen aan bijzondere cale-
goricén burgers, heeft de Grondwelgever van 1921
cen artikel aan onze Grondwet toegevoged, te weten.,
artikel 52. Doch in dit artikel is niet ecn mogelijke
uithreiding voorzien van zijn toepassing door mid-
del van cen wet, zooals in artikel 47.

Om artikel 52 te herzien, is het dus noodig, gansch
de procedure te bezigen welke wordi tocgepast hij
cen Grondwetsherziening.

De niet-ontvankelijkheid van het amendement
werd goedgekeurd met 7 stemmen, bij 3 onthoudin-
gen. Twee onthoudingen.om de sympathie te betui-
gen met hel denkbeeld, de vrouwen van den Weer-
sland te laten stemmen, en cen derde. om uiting ic
geven aan een lwijfel, -\al de njet- onhankoh;l\hcm
felf betreft.

Als besluil, stelt de Middenafdeeling aan de Kames
voor, het amendement van de Regeering mel gewone
meerderheid van stemmen te aanvaarden, terwijl de
2/3 der stemmen dienen vereischt voor de stemniing
over gansch het voorstel.

De stemming over hel rreheel wordt in de Alldec-
Iing mtgebrachl met 7 stemmen tegen 3.

De Verslaggever,
I. BLUME.

De Voorzitier,
VAN CAUWELAERRT.

NOTE DE LA MINORITE.

Une des réalisations sur lesquelles-{ous les partlis,
répondant au veeu de Uopinion publique, étaient d’ac-
cord, aprés la libération, fut Voctroi du droit de vole
aux femmes aux élections Iégislatives ct provinciales.
ciales.

in premier lieu, parce gqu’ainsi un lerme élait mis
A une silualion humiliante pour notre pays, la Bel-
gique étant devenue & peu prts Je seul pays an monde
olt, jusqu'a présent, Je droit de votc continuait & éire
refusé aux femmes.

A juste titre, M™ Blume-Grégoire fail obscrver
dans son rapport (n° 239, p. 2) : « Electrices a lu com-
mune dés 1921, les femmes ont di aftendre une autre
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niewwen oorlog moeten wachten om stemgerechtigd

te worden voor de Provinciale Raden en voor de Wel-.

gevende Kamers, terwijl zij verkiesbaar waren als
provinciale raudslcden of leden voor beide Kamers.
Uit dien hoofde waren de Belgische vrouwen in de

internationale vrouwenwereld - een waar cariosum.

geworden ».

Door hel toekennen van het vrouwenstemrechi zou

ons land dus eindelijk begunstigd worden met het
« werkelijk zuiver aleemeen stemrécht zonder onder-
scheid van geslacht », wat toch cen der vereischten
is van de politieke democratie.

*
*® ¥

Maar de belangrijkste reden waarom het loeken-
nen van het vrouwenstemrecht niet langer mocht
worden uitgesteld is er eene van zedelijken aard.

Het tockennen van de « politicke gelijkstelling »
van de vronwen mel de mannen in zake stemirecht.
was hooldzakelijk bedoeld als een hulde aan den
weerstand welken de Belgische vrouwen, onder aller-
lei .vormen, gedurende vijf droeve jaren aan den
vitand hebben geboden.

Niet alleen deze prachtige vrouwen welke, in dienst
van s lands zaak, het offer van hun cigen leven

gebracht hebben, of beroofd werden helzij van dén-

steunt van een echlgenoot, helzij van de liefde van
cen zoon of dochter, hetzij van de blijde lockomst-
droomen van een verloofde; maar
duizenden eenvoudige moeders die,
den huiskring, koppln en moedig gevochtcn hebben
tegen ,honger en ellende, rcﬂcn ontroediging en
zwakheid, tegen den Duitsch(,.n hezetler en zijn tra-
wanten. In één woord : Ilet toekennen ven de poli-
tieke gelijkheid moest cen welverdiende hulde wor-

in de slilte van

den aan het eerlijh civisme van de Belgische vrouw.

Tereclit mocht Mevr.
haar verslig schrijven
« Na dit alles is het nict meer mogelijk, dit de

Blume-Grégoire dan ook in

wetgever, wie hij ook weze en tot welke partij hij

ook behoore, van het vrouwenstemrecht nog een een-
voudig ruilobject voor vcxk](:/lnrr%doe]mndcn Zou
kunnen maken. Het zou overigens niet aan ¢ nemen
zijn dat, na de gelukwenschen van de overheden
voor haar hedrijvigheid tijdens den oorlog te hehben
entvangen, de Belgische vrouwen, en #1j alleen in
Europa, van hel stemrecht zouden 'vemlokvn blijven,

» Door aan de vrouwen het recht le¢ weigeren in
1946 voor dc Kamers te stemmen, zou het Parlement
niel alleen een onrechivaardigheid -begaan, maar
zich bovendien belachelijk maken.

» ZLullen wij moeten wachten totdat de vrouwen

van Zoeloeland stemrechl krijgen,
zouden mogen stemmnien » »

Het zou ons niet moeilijk vallen, door zeer talrijke
citaties te bewijzen hoe al de partijen, zonder onder-
scheid, op hun  wederzijdsche congressen  welke
sedert de hevrijding gehouden werden, plechiig
bevestigd hebben, dat zij beslolen waren het vrou-

opdat ook wij

tevens ook deze-

guerre pour devenir électrices auz Conseils provin-
tiauz et aur Chambres législatives, tout en étant
éligibles comme conseilléres provinciales, o mem-
bres des deux Chambres. A ce lilre, les femmes belges
étaient devenues de véritables objels de curiosité dans
le monde féminin international. »

Par P'octroi du droit de vole aux f[emmes, notre pays
scrait enfin doté du « suffrage universel réellement
pur et simple sans dislinction- de sexe », qui n’esl
qu'une des conditions de Ja démocratie politigus

*
* X

Mais la raison principale pour laquelle I'ocirot du
droit de vole aux femmes ne peut étre returdé phus
longlemps est d’ordre moral. '

L'octroi de « Végalité politique » anx femmes
comme aux hommes en maltiére de droil de volc est.
en ordre principal, envisagé comme un hommage & la

résistance que les femmes belges, sous différentes

- formes, onl opposée & Pennemi pend'mt cing tristes

années.

Non sculernent ces femmes admirables qui, au ser-
vice de Ia cause nationale, ont consenti le sacrifice de
leur propre vie, ou furent privées, soit du soutien
d’un époux, soit de Paffection d’un fils ou d’ane fille,

soit des agréables réves d’avenir d'un fianeé, mais
également ces milliers de modesles méres qui, dans
le silence dn milicn familial, ont lutté opinidlrement
el courageusement contre la faim el la mistre, contre
le découragement et la faiblesse, conire l'oceupant
allemand ¢l ses satellites. En un mol : L'oclroi de
Uégalité politique doit devenir un hommage mérilé
au civisme honnéte de la femme belye.

Aussi, M™ Blume-Grégoire: écrit,
dans son rapport :

non sans raison,

« !l n'est plus possible,
législatenr, quel qu’il soil, et & quelque parti qu'il
apparlierine, puisse encore [aive du droit de vole
féminin un/simple objet de troc pour des fins éleclo-

aprés tout cela, que. le

crales. Tl serait invraisemblable, d’ailleurs, qu’apres

avoir regu les [élicilations des autorités pour. leur
aclion pendanl la guerre, les femmes belges, seules
en Furope, se voient refuser le droit de vote.

n En leur refusant de voter aux Chambres en 1946,
non seulement le Parlement commettrait une injus-
lice, mais encore il se couvrirait de ridicule.

» Faudra-t-il attendre que votent les femmes du
Zoulouland pour que nous puissions voter ? »

Il nc nous serail pas difficile de prouver par de
nomhreuses citalions comment fous les partis, sans
distinction ancune, ont affirmé solennellement A
leurs congrés respectifs tenus depuis la libération,
qu'ils sont résolus & octroyer le droit de vote aux
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wenslemrecht toe te kennen woor de wverkiezingen
van 1946, welke lerecht de « bevri ]dmo-, verkiezin- |
gen » genoemd wereden.

Aan deze houdmcr werden geen voor w'mxden noch
eenig voorbehoud gemaakt. En terecht. Men . stelt
immers geen wor“waalden aan de verwezenlijking
ven de rechtvaardigheid welke door elkeen erkend

wordt.

*
* *

Dezelfde houding werd aangenomen op het parle-
mentair plan.

Tegen alle verwachting in, nam de Regeering geen
initiatiel en legde geen wetsontwerp neer ter zake.

Maar het Parlement vulde op cigen initiatief dit
tekort aan door het ncerleggen van wetsvoorstellen
welke hel vrouwenstemrechl vanef 1946, voor de
wetgevende en provinciale verkiezingen tockent.

De Afdeelingen der Kamer met heL onderzock dezer
wctsvoorstcllen gclast, spraken zich met bijna alge-
meenheid fe hunnen \m)nl('olc uil.

De Middenaldeelingen bevestigden
wijze.

fieen twijfel was meer mogelt;h
weerklank van de openbare meening was Let eens ém
zonder
recht .toe te kennen.

En zoo0-zou worden bevestigd dal in ons land de

« vrije democralie », gesteund op den volkswil, zou
tot uiting komen, naar hel gevleugelde woord dat de
groote staatsman Winslon Churchill sprak in de
merkwaardige rede die hij op 16 November 1945 in
het Belgische Parlement hield : « Het volk moet niet
Regeeringszaak zijn maar de Regeering volkszaak ».

*
® ¥k

T die voorwaarden werd de kwestie, in de vergade-
ring van 24 October 1. voor de Karer gehracht.
Elkéen was ov ertuigd dat het debat kmt ZOU Wezen
en het Belgisch Parlemcnl. censgezind een daad van
rechivaardigheid en van polilieke wijsheid zon
gesteld hebben. '
Toen legde, de Minisier van Binnenlandsche Zaken,
1ol .110(‘movnc verwondering, cen amendement neer
s loe strekkende het stemrecht aan de vrouwen e
weig-ere'n voor de bevrijdings-verkiezingen van 1946,
mel dien verstande dat hetzelfde theoretisch zou toe-

gekend worden vanafl 1 Januvari 1947, wal practisch’

beteckenl vanal de verkiezingen welke,
gesproken, zullen plaats hebben in 1950.

normaal

*
* %

Welke zijn de « opwerpingen » door deni achiba-.

ren heer Minisler Van Glabbeke voorgehrachl om
zijn amendement te wettigen ?

Vooreerst een opwerping van administraticven
aard. .

De opwerpingen van administratieven aard -dic de

deze ziens-
het .Parlement,’

aitstél noch voorbehoud het mouwenstem-.

-s¢ manifeslerait,

femmes aux élections de 1946, dénommdes, avee
raison, les « élections de la libération ».
Celie athitude est inconditiorinélle el sans aucuns

réserve. Et cela avec raison, En effet, on ne met pas
de oondttzon la réalisation de ce que chacun recon-
nait comme ]uste.

*
* %

. La méme attitude fut adoptée sur le plan parlemen-
taire, _

Contre. toute. attente, le Gouvernement ne prit
aucune initiative cl ne déposa aucun projet de loi

dans de sens.

Mais le Parlement remédia, de sa propre initiative,
& cette carence en déposant des pxoposmons de loi
octroyant le droit de vote aux femmes, & parfir de
1946, pour les élections législatives et -provinciales.

Les sections de la Chambre, chargées de T'examen
de ces propositions de loi, se prononcérent, presque A
I'unanimité, en leur l'aveur ’

Les sections centrales confirmérent ce point de vue.

Atcun doute n'élait encore possible : Le Parlement,
interpréte de Uopinion publique, était d’accord pour
octroyer le droit de vote aux femmes, sans délai ni
réserve’ , .

Et ainisi allait &tre confirmé que, dans le pays, « Ia
libre déraocratie », fondée sur la volonié populaire,
selon la phrase sigrificative que
prononga le orand homme d’Etat Wmston Churchill -
dans son remarguable discours du 16 novembre 1945
au Parlement : belge : « Lo peuple ne doit pas-appaer-
tenir au Gouvernement, mais le Gouvernement au

peuple ».
*

* ok

C’est dans ces condilions que la question fut portée
devantla Chambre, & la séance du 24 octobre dernier.

Tout le monde était convaincu que le débat serait
courl et que le Parlement belge poserait, unanime-
menl, un acle d’équité et de sagesse politique.

C'est alors que le Ministre de P'Intérieur, & la sur-
prise générale, déposa "un amendement tendant a
refuser aux femmes le droit de vote aux élections de
la libération, en 1946, étant enten’du que celui-ci leur
serait accordé théoriquemnent, & partir du 1 janvier
1947, ce qm signifie, pratiqguement, & par tir des élec-
tion qui n’auront normalement lieu qu’en <1950,

* .
* ¥
Quelles sonl les objections formulées par ’honora-

ble Ministre M. Van Glabbeke pour justifier son
amendement P

Tout d’abord, une objection d’ordre administratif.
Les objections d’ordre administratif que M. le
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heer Minister Van Glabbeke
24 October 1945, heelt doen gelden, om te trachten
zijn amendement er toe sleekkend de tockemiing
van hel stemrecht aan de vrouwen uit le slelien Lot
na 1 Januari 1947, le rechivaardigen, blijken niei
ernstig le zijn,. Een besluit van 17 April 1945
Iml\uul gemaakl in het Staafsbled van 30 April o
1 Mei, besluil : « Art. 1. — Er wordt in 1945 ovexgc-
gaun Lot de herziening van de lijsten der algemeenc
Iuczen en van die du mannelijke en vmm\ehJI\e
gemeenteraadskiczers ». Dit werk dal dus in begin-
sel op 31 December 1945 moet geéindigd zijn, is in
feite ver gevorderd. De meeste steden en gemeenten
van het ldml hebben hun lijsten recds in de maai!
October 1945 in truk gegeven. De lijsten voor de
gemeenleverkiezingen waarop de vrouwen voorko-
men, kunnen dienen voor de algemeene verkiezin-
gen, daar de zeldzame wijzigingen die de luekenning
van het welgevend stemrecht aan de vionwen met
zich zou brengen, slechts weinig werk vereischen.
Hel eenige verschil tusschen de kieshevoegdheizdsver-
cischien voor de wetgevende verkiezingen en voor de
gemeenteverkiezingen, bestaal er in dat men, om
kiczer te zijn voor dec Kamers, Belg moet zijn door
geboorte of de Staatsnaturalisatie hekonien hebben,
lerwijl yoor de gemecenteverkiezingen de natura-
hisatie volstaal. Om de gemcentelijsten aan de ver-
cischten voor de” welgevende verkiezingen aan. le
passen, volstaat het de namen van de vrouwen die
stechts de naturalisatie bekomen hebben, te schrap-
pen; nicts is eenvoudiger, Ook het voorwendsel dat
ezochl wordt in de inachtneming der wettelijke ter-
mijnen is evenmin crnslig en, wanncer de Regeering
heeft aangekondigd, dat de verkiezingen in Maavl
1946 mudcn p]aals hebben, had men ongetwijfeld
onder 't nog gezien dal die termijnen zduden wor-
den in acht genomen. Indien men het nutlig oor-
deelde, zou overigens niets verhinderen die fermij-
nen te verkorten. '

flov is hel overigens {e verklaren dal de heer Minis-
ter van Binnenlandsche Zaken ecrst in de maand Octo-

,-in de vergadering van

ber cen zoogenaamd bezwaar ontdekt dat hij, zonder

eenigen fwijfel, ook reeds kende loen zijn l)cslut
van 17 April 1945 werd opgesteld ?

Verwekt dit niet duidelijk den indruk, dat dit
argument achleraf werd verzonnen om een liouding
te rechlvaardigen die niet door redenen van admi-
nistraticven aard, maar vitsluilend door redenen van
politicken aard schijnt ingegeven te zijn ?

Maar de heer Minister. van Binnenlandsche Zaken
heeft in zijne redevoering van 24 Oclober . een
argument aangehaald dat wij, als leden der minder-
heid, in deze nota niet kunnen onbeantwoord laten,

De heer Minister zegde onder meer : « Zoo gijf
canvaardt dal de onwaardige monnen worden ge-
weerd, dat moet gij canvaarden dat de echligenoole,
de mocder en de zusters van deze onwaardigen wor-
den geweerd. » (Beknopt Verslag, vergadering van
24 October 1945, blz. 507.)

En vooreerst deze bemerking @ volgens welk rechis-
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Ministre Van Glabbeke a fait valoir & la séance du
24 octobre 1945, pour essayer de. justifier son ame:n-
dement renvoyant le vole {éminin aprés Je 1™ jan-
vier 1947, n’apparaissenl point comme séricuses. Un
arcté du 17 avril 1945, publié’ au Monitewr des
30 avril et 1 mai, décide : « Article premier. — Il
sera procédé en 1945 4 la révision des llStCS des
électeurs géndraux et de cellés des éléctenrs commu-
naux des deux sexes ». Ce travail, qui doitdone 8lie
en prlnglpc achevé le 81 décembre 1945, cst en fait
teés avancé. Le plus grand nombre des villes el com-
munes du pays ont donné A impression leurs listes
des le mois d’octobre 1945. Les listes pour les élections
communales, qui compreniient les femmes, peuvenl
servir pour les élections générales, les quelques modi-
fications gu'entrainerail Vadmission™ des femmes an
suffrage législatif ne représentanl qu'un travail négliz
geable. La seule différence entre les conditions de
I'électorat législatif ct de 1'électoral communal con-
siste en ce que, pour glre électeur aux Chambres, il
faut tre Belge de naissance ou avoir obtenu la grande
naturahsatlon tandis que pour les ¢lections commu-
nales, la naturalisation ordinaire suffit. Pour adapter
les lnstcs conmnunales aux exigences du serutin legls—
latif, il suffit de supprimer lcs,noms des femmes guii
n'ont bénéficié que de la petite naluralisaiion: rien
n’est plus simple. Le prétexte déduit des délais légaux
n’est pas plns sérieux ¢t il avail.certes été envisagé
que ces délais seraient obscervés lorsque le Gouverne—
ment a annoncé que les élections auraicnt lieu en
mars 1946. Rien n'empécherait d'ailleurs de raccour-
cir ces délais si on le jugeail ulile.

D’ailleurs, comment expliquer que M. le Ministre de
Plntérieur ne s’apergoit qu'au mois d'octobre 'unc
soi-disant difficulté qui était déja, sans aucun doute,
4 sa connaissance le jour ol il a rédigé son arrélé du
17 avril 1945.

N'a-t-on pas Uimpression trés netle que cel argu-
ment a ét¢ invenlé aprés coup, pour justifier une atti-
tude qui semble étre inspirée, non pas par des motifs
d'ordre administratif, mais exclusivemen! puar des
motifs d’ovdre politique ?

Mais, dans son discours du 24 octobre dernier,
M. Ie Ministre de PIntéricur a invoqué un argument
que rious, membres de la minorité, ne pouvons laisser
sans réponse dans cette note.

M. le Minisire disait notamment : « 8i vous admet-
tez qu'on écarte les hommes incivigues, vous devez
admettre qu'on écarte aussi les épouses, les méres et
les sceurs de ces incivigues » (Compte rendu analy-
lique, séance du 24 octobre 1945, p. 480).

Tout d’abord,

P'observation que voici : En vertu
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beginsel wil de Regeering personen straffen — het
wezen nu nog familicleden — voor daden van onwaar-
digheid die zij niet persoonlijk gepleegd hebben ?

Er is meer. Wl_] aarzelen geen oogenblik te ver-
klaren dat wij dit araument beschouwen als een
beicediging voor de hond(:ld(lm/cn;len vrouwen die
haar plicht, meer dan haar vollen plicht: gedurende
den oorlog -hebben gekweten en aan wic men het
slemrecht weigert omdat enkele duizeaden er zich
onwaardig van hebben gemaakt en voor
even als wie ook vragen,
worien geweigerd.

Wij zouden nog menig ander argument kunnen
voorbrengen om de « onhoudloosheid » van het
standpunt der Regeering te bewijzen. Wij zullen
daartoc de uclervenheld kl‘l] ren in openbare verga-
dering.

Ons komt het voor dat geheel deze betreurenswaar-

dige en atkeurenswaardige houding van de Regeering
ingegeven is door politieke en partijbeschouwingen,
welke in nicts bekwaam zijn de rechivaardigheid van
het vrouwenkiesreehl voor 1946 e niet le doen.
1946 te niet te doen.
"'Gezien in het licht van den oorlog en van hel
lijden dat honderdduizenden vrduwen tijdens de
bezelting gekend hebben moeten wij die houdiag
mei alle gestrengheid afkeuren.

. Het zal, tot ons groot spijt, een oorzaak fe meer
zijn van tweedracht, op een oogenblik. dat de toe-
komst van dit land meer dan ooit de samenwerking
van alle weldenkende burgers opeischt.

Is hiermede het algemeen belang gediend ? Geens-
-zins.

Nog durft de minderheid de hoop uitdrukken dat
de Kamer, gehoor gevende aan de protesten welke
in deze laatste weken opgegaan zijn uil de yrouwen-
organisalies behoorende tot alle wijsgeerige en poli-
tieke strekkingen, nog zal nadenken vooraleer de
zware polilicke fout te begaan het toekennen van het
vrouwenstemrechl voor 1946 te verwerpen en aldus,
naar het woord van de achtbare verslaggeefster « niet
alleen een onrechtvaardigheid te begaan maar boven-
dien het Parlement belacheh,]k te maken ».

dat haar het kiesrecht zou

H. HEYMAN.

wie wij,"

de quel pr mmpe de droit le Gouvernement se propose-
t-il de punir des personnes — méme s'il s'agit de
membres de la famille — pour des actes &’ mdwmtc
qu'ctles n’ont pas accomplis pelsonnellcment?

1l y a plus. Nous n’hésilons pas un instant & décla-
rer (ue nous considérons cet argument comme une
injure pour les centaines de milliers de fermmes qui
ont accompli leur devoir, plus que leur devoir, pen-
dant la guerre el auxquelles on refuse le droit de vote
parce que quelques milliers d’eéntre elles s’en sont
rendues ‘indignes et pour lesquelles nous demandons,
autant que guiconque, que le droit de vote leur soit
refusé.

Noits pourrions faire valoir encore bien des argu-
ments pour démontrer e 1mpossxb1hte » de 1din-
tenir le point de. vue du Gouvernement. Nous en
aurons 'occasion au cours d'une séance publique.

Il nous semble que toute celte attitude déplorable
ct blamable du. Gouvernement soit inspirée par des
considéralions politiques et par un ‘esprit de parti,
qui ne péuvent toutefois infirmer en rien I'équité du
droit de’vote féminin pour 1946,

Yue & la lomitre de la gueire et des souffrances
endurées sous I'occupation par des cenfaines de mil-
liers de femmes, nious devons sévérement désapprou-
ver celie atlitude.

"Ce sera, A notre grand regret, une cause de discorde
de plus, 3 un moment ol Pavenir de ce pays exige
plus que jamais le concours de tous les citoyens de
bonne volonté.

Est-ce 1d servir Uintérét général ? Pas le moins du
monde.

La minorité ose cncore espérer que la Ghambre,
faisant écho aux protestations qu'ont fait entendm
ces dernitres semaines des organisations féminines
appartenant & loutes les opinions philosophiques et
politiques, voudra bier réfléchir avant de commettre
la faute politique capitale de rejeter le vote des fem-
mes pour 1946, « commettant ainsi », selon 'expres-
sion de I’honorable rapporteur, « non seulement une
injustice, mais encore se couvrant de ridicule ».

H. HEYMAN.
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Chambre
des Représentants

)

i

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

28 noveMBRE 1945

PROPOSITION DE LOI

attribuant le droit de vote aux femmes.

PROPOSITION DE LOI

attribuant le droit de vote aux femmes
pour les Chambres législatives.

RAPPORT COMPLEMENTAIRE
FAIT AU NOM DE LA SECTION CENTRALE
PAR M™ BLUME-GREGOIRE,

ERRATUM

11 faut lire comme suit les alinéas 4 et 5 de la page 4 :

« Pour donner le droit de vote & des catégories spéciales,
. le Constituant de 1921 a ajouté des dispositions transi-
» toires aux articles 47 et 53. Mais ces dispositions transi-
» toires ne tombent pas sous le bénéfice du 3¢ alinéa de
» 'article 47 qui permet d'attribuer le droit de vote aux
» femmes par une loi réunisant au moins les deux tiers
» des suffrages.

» Pour donner le droit de vote & une catégorie spéciale,
"y il faut done reviser Iarticle 47 et appliquer la procédure
» requise pour la révision de la Constitution ».

28 NovEMBER 1945.

WETSVOORSTEL

tot verleening van het kiesrecht aan de vrouwen.

WETSVOORSTEL

houdende toekenning van het stemrecht
aan de vrouwen voor de Wetgevende Kamers.

AANVULLEND VERSLAG
NAMENS DE MIDDENAFDEELING UITGEBRAGHT
DOOR Mevr. BLUME-GREGOIRE.

ERRATUM

De tekst van alinea’s 4 en 5 van blz, 4 moet luiden als

volgt :

« Om het stemrecht te verleenen aan bijzondere cate-
» goriéen burgers, heeft dé Grondwetgever van 1921 over-
» gangsbepalingen toegevoegd aan de artikelen 47 en
» 53. Maar die overgangsbepalingen vallen niet onder de
» toepassing van de 3° alinea van artikel 47, dat toelaat het
» kiesrecht aan de vrouwen te verleenen door een wet die
» door ten minste twee derden van de stemmen aange-
» nomen wordt.

» Om het stemrecht te verleenen aan bijzondere cate-
» gorieén burgers, moet dus artikel 47 worden herzien en
» moet de procedure worden toegepast die voor de her-
» ziening van de Grondwet vereischt is ».

G.
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